Modellbuch Carnet de modéles Book of models for sefs

Nr, 1002




La carnet de modéles n® 3-4 forme la suite
consécutive du carnet n® 0-2,

Il contient beaucoup de nouveaux modeles
plus intéressants gui se laissent executer
avec les boites n°5 2+ 2a, 3,3+3a ou 4,

Les boites de construction métalligues
STOKYS comprennent des édiéments el
piéces standardisés faconnés conformément
a la construction métallique moderne ef

qui offrent des possibilités extraordinaires
de constructions nouvelles.

Les boites de constructions métalliques
STOKYS offrent un matériel d'enseigne-
ment excellenl et éprouvé pour la jeunesse
vive el intéressée a la lechnique.

Les constructions métalligues STOKYS
universelles ont les qualités de belle dis-
traction pour I'enfant, de matériel d'en-
seignement des principes techniques
pour F'écolier, d4'épreuve et de modéle
de démonstration pour l'ingénieur.

STOKYS

est un produit suisse de qualité

Dieses Modellbuch Nr. 3-4 bildet die Forl-
setzung des Buches Nr. 0-2.

Es ernthélt viele neue und bedeutend in-
teressantere Modelle, die sich mit den
Kasten Nr. 2-+92a, 3, 3-+3a oder 4 bauen
lasser.

Die STOKY S-Melallbaukasten enthalten
genormte, dem modernen Metallbau nach-
geformte Bauteile, die ungeahnte Moglich-
kelten reuerer Konstruktionen gestatten.

PDer STOKYS-Metallbau ist ein gediegenes
und bewahrtes Lehrmittel fur die geweckie,
an der Technik interessierte Jugend.

Der universelle STOKY S-Metallbaukasten
hereitet dem Kind grosse Freude; er hilft
dem Schiiler zum Verstandnis technischer
Begrifie; er dient dem Ingenieur als Ver-
suchs- und Demonstrationsmaodell,

STOKYS

ist schweizerische Qualitatsarbeait

The book of models No. 3-4 is a continuation
of pamphlet Ne. 0-2. It contains many new
and even more Interesting moedels that can

be constructed with the baxes Nos. 2 and

2a, 3, 2and 3a or 4. STOKYS metal con-
structions sets consis! of standardised parts
made in imitation of modern metal construc-
tions, oftering extraordinary possibilities

as to the variety of new censtructions. -

STOKYS metal construction sets are an
excellent and approved means of instruction
for bright younyg people whe are interested
in mechanics. They represent a delightful
pastime far children, gives the schoolboy
the possibility of technical experiments,

and even the engineer can use it for tiral and_
demonstration purposes.

STOKYS

is a Swiss product of high guality



Bemerkungen

Aus den STOKYS-Metallbaukasten ldsst sich ging unbe-
schrankie Anzahl schoner und lehrigicher Modalle kon-
slrujeren, von denen dieses Modellbuch nur einige wenige
Frobean reigl, anhand derer der Anfanger sieht, wie solehe
gebaut werden kdnnen,

Meabst den abgebiidetan Modellen |3sst sieh Jedoch noech
eine unendiich grosse Anzahi weiterer Modetle in allen ver-
schisdenen Variationen bauan,

Es darl aber nicht die Aulgabe des Modellbuches sein,

alle Maglichkreiten erschéplend darzulegen, sondem der
prosae Werl des STQKYS -Metallbaukastens lleg! darin,
dass er dem Benotzer Aufpgaben stelit, dis dieser sus sige -
ner lpitistive 18sen kann, und disse Aufgahe isl, aigane,
neue Modeile zu erfinden, die in keinem Modailbuch
abgeblidet sind ond daher Bewsise cigener Fahigkelten
darstallen,

Mit den STOKYS-Mefallbaukasten ldsst sich alles bauan
und jede ldee verwirklichen.

Einige Winke fir Anfanger:

Anfangertun gut, vorerst einige abgebildete Modalie zu
bauen, um diz Funktion und das Zusammengehbren der
elnzelnen Konstruktionstelle kennenzulernen.

Biie Abbildungen eind genau zu studieren; ndtigenfalls
kann die Jedem Muodell beigedruckte Liste der benitiglen
Baulelle zu HMilfe gezogen warden,. Durch Abzshlen des
Lécher worden lerlimar ausgeschlossen; nebstdem sind
undbersichtiicha Partien immer durch Detailabbirdunuen
erhiart.

Beim Bau von grosseren Modellen ist es vorteithaft, die
rusammeéngeschraubte Konstruktion aul gerades. S!Ehen
zu kontrallieren, und erst dann die Schrauban und Mutern
stark anzuziehen

Erst nachdem des Bau stabil Ist, werden digmechanischern
Talle, wie Rader, Achsan usw., einmontieri.

Die mit ginem * bezeichneten Teila befinden sich nicht
‘ader nich! in genligender Anzahl im belreflepden Kasten;
sie sind jedoeh allé éinzain erhaltlich.

Eine Illustrierte Einzeleilliste befindet sich am Schluss
des Buches. Durch Hinzuflgen von Einzéltellen lzssen
sich Immer interessantere Modelle bauen, Ble Original-
STOKYS-Einzeltelle sind in jedem Spielwarengeschift
erhiiltlich. Mt den STOKYS-Erganzungskasian lassern sich
alle STOKYS-Grundkasten in solche der nfchsiplgenden
Grasse yerwandeln,

Remarques

Avec le matériel des belles de conetructions mécaniques
STOKYS, un nombre |llimité de modeles admirables o1
Enstruchfs s& |aigse conslruire donl ce carnet de modéles.
ne paut donner qu'un apercl restegint. Les modéles dans
Iz earnet sonl destinés avan! tout au débutamt pour U1
démontrer [a mariare de procédsr,
A part les modéles ifusirds une variétd immenss de cons-
fructions intéressantes et de caractgre lout différent psut
se réaliser.
Mais ¢e n'esl pas le but du carne!l de modéles d'expnser
toutes [es possibilités en une manidre compléte. Au cone
tralre, 1a grande valeyr des boltes de construclions méca-
nlqu‘es STOKYS se manifesle dans (e fait qu'alies affrent
au propriétaire initintif toule une autre série de problémes
a résoudre; ains| il sera capable dlinventer de nouveaux
modéles el de développer ses propres idées.
Toutes les constructions peuvent 8lre exécutéss ot
toutes les idées pauvent se réaliser avec les boites de
constructions mécaninues STOKYS,

Quelgques avis au débutants:

Les débutants opérent le mievx en exéoutani d'abord
quelques-uns des modéles ilustrés pour connaltre ie
fonclionnement €1 'assemblage des parties isnlédes.
L'étude approfondie des illustrations est 4 recommandér:
aussi on consultera de préférence la liste des pitces
isolées, jointe A toul modéie. En comptant saigneusenient
les frous dans les plagues, deg handes profjlees, el

on &vitera des tautes dans le mantage, oulre, les par-
ties difficiles & construire sont expliguées par des croguis
détajllés.. _

En sxéoufant des constructions grandes ot #levéss, (| ast
indispensable de v&rifier tovjours soigneusement |a cons-
fruction 'c,qmpusé_e par rapport & 12 ligne horizontale de iz
surface d'appui el puis de visser définifivement es vis

el lgs écrous,

Les parties mécanigues, comme lés. roues, jes essieux,
elc., ne daivent Otre mantées que sil'édifice, la machine
ou le wagon esi siable.

Les parties désignées d'un * né se trouvent pas du lout
ou pas en asser grand nombre dans la balte: par contre
slles pauvent dtre fournies séparément 3 tout temps,

Une liste spéciale ilusirés des pidces isolées est ajoutée
& la fin du liveet, En vous procurant de nouvelles piéces
lealdes vous serez & méme d'exé&cuter des modales
toujours plus complinués @t plus Intéréssants. Teul
nagociant da jouets vend les pidces Isolées originales
STOKYS. Avec les balles supplémentaires loutes les
boftes originales STOKYS se laissent transformer an baifes
de |l@:grandeur prochaine:

Remarks

With the STOKYS sets of malal purts an unlimited number
of baautiful and instruclive models can be constructed,

only 3 few examples of which tipure in this book of mudels
to show the beginner, how to proceed. 3
Besides the models illustraied, howevar, Innumerable

-other constructions ol graat variety are qumhle

But It {s not the object of the booll of modeals to show all

the possibilities of application. The great value of the
STOKYS sats for metal construction lies in the fact, that

it puts hefore the owner 2 number of new problems, thus .
‘causing him (o use his own powers of Inventian to 'bulid _—
models of his own and deveiop his own ideas.

With the STOKYS sals of metal parts it Is posaible 19
construcl anvthing and lo carry ouf any idea.

Some hints for the beginner:

Beginners will find it useful 1o start by constrocting some

of the models illustrated, in order to learn the tunctions

of tha sinpgle. parts and how ta putl them together —_—
A zareful study of the illusirations is recommended;

it necessary, Il can be referred Lo the printed lists of single
paits, supplied with each model. By counting the holes,
errors are avolded; in additipn, detailed llusizations show
how 1o assemble lhﬂ more complicated parts,

When constructing larper models, it is advisabie 10 make
sure that the construction, when screwed lagather, stands
perfectly straight, balore screws and nuis:are tightened:
The mechanical parts, such as wheels, axles, ete. are anly
mounted when the construcﬂoﬂ itself is firmy

The parts marked with a * are notin the respective s&l of
thera are not enough of tham, but they sie obtainable
separalely.

An lllustrated list of the single parts is given a1 the end

of this boaklet. By Lhe addition of a further number of —
single parts the construction of still more Inloresting

models becomes possible. The original STOKYS single

parts are to be had in every Wy-shop: With the STOKYS:
complementary sets each standard set can be transformed

into the next larger size.
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Die verschiedenen Verwendungsmdaglich-
Reiten der Zahnrider untereinander und die

bersetzungsverhdlinisse aller Rader zu-
einander, YV bedeutet das Ubersetzungsver-
haltnis; z. B. 2:1 heiBt, dass sich bei zwei Um-
drehungen des ersten Rades das zweile elnmal
dreht

No 57 4+ 56
Vei:2

Zwei gleiche Seilschelben zusammen ergeben

immer V = 1:1.

Les différentes applications des roues den-
lées el le rapport de fransmission. V signifie
le rapport de transmission; p. ex. 2:1 veutdire
que deux rotations de la premiére rous pro-
vogquent une rotation de la deuxiéme.

MNo §7465

Deux poulies & corde sembiables réunies ont
toujours le rapport V = 1:1.

No 56, 57 4 58
V=1:2:4

The various possibilities of the cog-wheels
and the gear ratio of one wheel to another.
V indicates the gear ratio, e.g. 2:1 means that
for two revolutions of the first wheel the second
wheel revolves once,

Hia
.

No 65, 88 + 69
V =2:2:1

A O
‘)
o - Ve
- T (g
L ] 5 R 0 PR D L T R

No 69, 68 -+ 69
V =1:2:1

Two identical rope pulleys together always
establish the gear ratic of V = 1:1,

102



Diese einzeln erhaltlichen STOKY S-Spe- Ces roues dentées spéciales STOKYS se With the STOKYS special cog-wheels,
ziaizahnrader ermaogiichen weitere Getriebe vendant en détail, permettent un nombre illimité which are sold separately, an unlimited number
und Ubersetzungsverhdlinisse. de rapports de transmission. of varied gear ratios are possible.

No 1104110 No 1154116 No 118+117
Ve=i:1 V=1982:1 V =336:1

m . r‘v |
4T 9] Mﬂ"“r!?_ @) No 65-+118
,.;F tzl V=8254:1
S U] W °c © o
o _
O
| J\"!I\.
No 704118 No 704118 No 117a+117 No 634118
V=14138 V=1:170 V=6:1 V=7,15:1
.
@] AT
S | L8]
Ng 654-67a No 124+ 125 No 120120 No 1204121 No 1214121
Vo=336:1 V= 248:1 V=111 V =246:1 V=1:1
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Einige lechnische Einzelheiten, deren Kenntnis Quelques délails technigues dontla connaissan- Some technical tips facilitating the construction
den Bau der Modelle erieichtert und welche iber- ce facilite la constructien des modéles et qui of models and which can be applied everywhere
all angewendet werden k&nnen peuvent btre appligués partout

Fim 1

Sollen zwei Talle, z. B. Profile oder Platten, baweglich vie-
bundan werden, 2o (st die Mutter nleht ganz anzuziehen.
Damit slch abor dle Motter nichl wieder 16sen kann, wird
alre pwelle Multer aufgeschiraubl und gegen die erste stark
anpeEsopEn.

Lotsqua deus parties mobiles doivan! klire assomblées,
n, ok dos ters profilis ol des ?Iaquu. l'écrols ne delt pas
Slra vigsd tofaloement. Pour dyiler & ce que 'écrou e dé-

visse, uh second gorou sgra viest o) é contre 1¢ premiir.

Fig.2 zaint dis Befestigung aingr Schinur
aufl ‘giner Achge mit &lnem Stellring
uow.

La fig. 2 montre ia flealion d'Gne corde
sur l'gxe & Maide d'une bague d'amdl.

Fig. Z shows the fixing of 2 cord on a
nhalt by means of an adjusting ring.

Fig. 3 Fig. 4

Die Anwendung der 2ahnearklinken, welehe eln Zurdck=
drohen des Rades worhindern,

Le clinuet empidhe la marche an amiére de la roun dentée.

The application of Ihe cog-whoe! pawl, preventing the re-
futn movement of the whenl

Il two movable parts, tor Insiance secticns and plales, gra
tp be loosely conmecied, the nul must nol by tghloned
complelaly, bul In order to prevant the nut froin hecoming
lcode, a second nul i screwed on and lagtenad liphily
agains! the firgl anea.

Fig. 5

Bal der Montyge von Schauritiehen Ist daraut tu achlen, dass die Schiut bel
bBeidan Radern gerade auflauft éA] und schial waglfult, Dureh Verlingorung dor
Schinlre mil Fedaern Nro 71 wird eine pleichmassioe Spannung erralcil.

En montant une corde de transmission ll taul faire atienllon & e qua le brin
‘mantant des deux raves (A) glisse dens une girection drolie slors que fe brin
gescondan] glisse dans une direction inciinds. En allenpesani Ja corde avers les
ressoris na 71, on obtlent un eifort de tractian régulier,

When mounting a transmisslon cord, care must be taken that the cord engeges
on both whesls in straight directian {A) and glides off in sianting direction. By
lengthening the cords by means of sorings Ne. 71 éven teasion in obiained.

Flg. 6

Drarmit el Kugallager die Kugln nicht
herauniallen, wird die lose Hallte (L)
mit einem Stellrdng (F) gepen die aui-
geschraubie Halle (F) lixlers

A ce gue los billes ne lombent pas du

‘palisr a blllas, || 23} nécessaire de tiver

avec una bague darrsl (F) la mollia
mobijle (L) contre la moitié vissds (F).

To prevent the balls from fulling out of

the bhall-tearings, the logose hslf (L) Is

fixed with an adjusting ring (F) agalinst
the scrawed-an hall fF).

Werden Prolilschléngn adf die Talle
Nr. &1, 82 oder 77 aufgeschraubi, so
miassen Untarlagachelban Nr, {04 da-
ewischungelegl werden,

51 des Bandes profiléss doivent diro
vissées gur fes pidces nos 8182777, an
sa sérf des rondolles no 104 coyr lea y
wutremetire,

Il seclignal ralls we screwed upon
parls No. 61, 62 or T7, washers No. 104
shoild be interceaed.
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Fiir jede Sirassen- oder Bahnanlage
IEssl sich 2ine passende STOKYS-
Bricke kansiruieran;

Pour toutes canstructions de raufes
et de lignes da chemins de fer le
poni convenable STOKYS peut élre
exéculés,

Far cvery road or r'ai[w:gvllna con-
structian a suitable STOKYS bridge
can be built.

Mod. No 302
Bogenbriicke

Pont métallique
Steel or iron bridge

Mod. No 31

Passerelle
FPassage & niveau
Gangway
36 - 4 2
10-7 2

4-10 8

6-19 10

220 10

BRRRR

ek

162 -
162 -

« 28

100
1o

44 5.15 221
4-6 .16  2-29
20 -7 2-17 B 25
4-10 5-19  &-27
D14 2-20 4-28

10«
- 39

154 -

154

160
- 11

Ays Kasten 3 gebaul

Construit avec la bolte 3

Constructed with bex 3
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fiod. No 304

Héngehogenbriicke
Pont susgendu
Suspension bridge

wmwhghm
et 1= 00
o

SN s
B

-

g g’ﬁ L= <
3

- 101

—
=00 =t P

- 18

o

Ba €1 7000 1 19 O & ha O

= Mod. No 303
§- 98 Tunnpelbriicks
152:- 100 Pont de tuanel
152 - 101 Tunne! bridge

106 Aus Kasten 3 gebaut Constyuit avec la boite 3 Constructed with box 3



Mod, Mo 305 Der Bagel kann nach Herunter

zishen gedreht werden,

Tram ’ ~ S
Tramway L'archet abaissé pout &lre
Tramway 1ouma,

Alter drawing down the baw
can ba turned.

4-1

8-4
-7

10 - 10

Z-16

29

619

2~ 20

2 - 2 52
252 2-55
4-85 4356
4 - 76 41359
14 -7 S THRAT i |
420 3738
10+ 30 2. 73a
432 2-77
1-38 1-80
3-.58 1 - 81
16- 38 a-82
245 295 60
945 234101
247 4 - 102 Ensict ypr Ut VY O Bas  DONOM yiiA

Aus Kasivn 3 gebaut Cansiruit avec la belte 3 Ceoensirucled with box 3 107



Mod. No 206

Windmesser
Anémomeétre
Anemometer

27

7
.
[c ¢
98

Sieht nuf elna Schale
Ve d'una caguilie
View af ane cup

Durch ansisigende Tourenzsh! dar
senkrechten Achse werden die
Gewichte des Zentrifugalreglers aus-
eéinander geschleudert. Diese Be-
wegung, durch ein Getriehe ver-
prossert; betatigt einen Zeiger,

Par I'élévation du nombre da tours,

o . L . R les paids du mécanisme centrifuge
? . é 8-25 % _jig : . gj,! : . gi s.onl poussés dehers. Ce mouvament
3. . i ' e : — enlargl par [‘engrenage ~ actionne
13-7 8-26 1-47 165 4§98 lindicat T
8:10  12-27 1+48  1-66 167 -100 reateur.
4-19 4428 1-58§ 3-72 170 - 1901 The increase of the revolution num-
2-20 10- 29 1 -58 5-73 4102 ber causes the weighis of the centrl-
2-21 8-20 4 - 87 1-0 B -104 fugal mechanism io be pushed out,
281 The Indicator shows this movemaent,
2-82 which Is enlarged through a.gear.

- S—

108 Aus Kasten 3 gebaut Construit avec la boite 3 Constructed with box 3



Unterdnsicht Vi dé bas . Bollom view

Wenn der Lastwagen bremst, wird die
Kupplung des Anhangers nach hinlen ge-
driicki, wodurch ober das im Bld sichfbare
Gestiinge die mitilere Bremeelnrichtung an-
gezogen wird.

En freinant le camion, I"accouplament de |a
remorgue est press# en arriére par guelle
manlgre le irein esl serré par Iz limenerie
du frein vigible dans I'ilustraticn.

if the larry Is braked, the eluleh of the trailer
Is pressed backwards, and as a resull the
brakes are put on as shown above.

2+2  2-27 1-56a 184
g4 429  3-57 185
-7 6-30 2:67& T9-100
2.4 1-33 312 84 + 101
g:16 1-35 5-73 1-102
6:19 2-47 1-7 6 - 104
4:20 3-%2 1-80

2-24  1-% 2-82

faod. No 387

Brauersianhanger mit avtomatisehzr Eremse
Remorgque de brasserie é-ireina%e auvtomaligue
Trailer for brewery wagons with automatic
brakes

Aus Kasten 3 gebaut Consteait avee la boite 3 Censtructed wiih bax 3 109



Mod. No 308

Tram-Sommeranhiinger
Remorque d'éteé
Summer tram-car

§-4 4:25

Mod. No 309

Gateranhdnger
Remorgue & marchandises

Goods wagon

a-7 5-30 3-82

2-14 231 1-95

218 240 80 -100
3-18 £-52 46 - 101
220 1+ 56 1:-102
2-27 4 - 58

2+-26 2- 72

4-27 573

4-28 1-77

140 Aus Kasten 3 gebaut Construit avec la boile 3 Constructed with box 3



Aus Kasten 3 gebaut

i4- 4
257
4-10
2-18
_5.
2
2.
o.-

1%
20

21

2-14
2-17

1-2§
1-26

3 A LD
SR8RLBEY

_=

- 39
- 41
- 45
-47

BEagEs

oy,

Die Kabine wird durch zwei durch dle hinten sicht-
‘baren Winke! Nr. 80 gehende, siraff gespannts
Schndre gafiihrt.
La cabine est dlevee par deux cordes fortement
{andues parcourant les deux corpiéres no 30, per-
forées de demriére, visibiles a Fillustration.

The cabin Is liited by two cords Hahtly strelched
which are carrled through
angles Mo. 30, visible on the iliusiration.

272 790 300

the two backward

4-73 186 - 101

BReRRS

75 1102

Construit avec la boite 3

Constructed with box 3

1



31 1-85 Mod. No 311 : ) Mod, No 312

- .- a - -
34 g ‘ ;ga Kohlenaufzug » Mahmaschine

2%

21 z
4-2 4
Q-4 7 _
. 3 . A . Moate-charge pour ¢harbon Machine & coudre
;E ’ ; 0 J‘? ‘;é : . Eﬁ Cozl elevator Sewing-machine
6:19 1:46 3-8t
4-20 247 1-B2
2. 1-48 1-982
2-22 250 1+88
2-025 3-52 188100
9.-26 2-35 173101
4-28 3. 56 1702
329 257
4+ 30 1861

Detailzeichnung dos Kurbal-
fagers dor Nihmesehing

Deasgin ddtmllé gu phller de i
machine J coudia

Desipn of the cranlishall of
sewing-machine

11 ¥-31 1-50 2-81
1-3 1-3 3-56 1-82
2-4 2-36 1-58 1-83
-7 1-37 2-TM 29
419 2-45 3-72 41100
2.20 1-48 6-73 50-101
143 1-48 1-77  2-1Q2

112 Aus Kasten 3 gebaut Construit avec la boite 3 Construcled with box 3



Die Agksy A muss (@ ontaon R
Nr- &3 bloghlevt waerdon.

L'ase A doitbirg blogué gans la rous
lériegre n"ES,

St A s to Le'VYked lo the Jower
wheel No 83

Mod. No 313 1

VR
DOraelbarer Bockkran ’ 18
Grue pivotante & tréteau g :g ‘1? ga
Revelving platform crane 5 .17 585
6149 1 66
4-30 170
221 673
222 1 -8
625 277
6 - 28 6 - 82
16 - &0 |« 84
2 .37 2495
238 {46
2-45 4 -8
2 -47 168 - 1
1-48 172 - 104
1-52 J 102
3 57

Aus Kasten 3 gebau! Construil avec la boite 3 Canstructed with boex 3 » 2, 112




Mod. Neo 314 g;!;ch_-ger?shégsbeqf;ier gwl:ft,A wg!_deﬁ gie

4 ) nrauerin: marr gebiac: wadurc a1
ggig:ﬁg:;her % Aufzug gehoben wird. Das Zugseil wird
Conerete-mixer beim Wagen am Punkt D befestigt. Die lan-
gen Schrauben B stossen bel den Winkeln
C an, so dass der Wagen beim Wellerhin-
aufziehen kippt. Die Mischtrommel bestaht
aus 7 zusammengeschraubten Platten Nr. 52.
Zwei gusgeschnittene Karlonscheiben von
113 mm Aussendurchmesser und mit einem
Loch var 60 mm Durchmesser werden in dig
Tromme! eingapasst Und bilden so die Sei-
tenwénde. Die Trommel rollt frailiegend auf
den vier angetriebenen Radern Nr. 59,

En déplagant 'arbre A, les rouss denléss
seront embraydes; par caite manipulation
I'élévateur ascend. Lo cahle de traction sera
fixé au peint D du wagonnet, Les vis lon-
gues B ont tendance de pousser vers les
angles C ce qui pravogue gue le wagennet
en ascendant encere plus haut renverse, Le
tambour mélangeur se composs de 7 pla:
ques boul onnées nc 52, Deux disques en
carfon de 113 mm de diameire extérieur, avec
un trou de B0 mm, seront ajustés ad mélan-
gaur el forment ainsi les parois lalérales:
La tambour se tourne librement sur les
roues aclionndes no 59,

By displacing arber A the cog-wheels are

%

oy engagad; by this manipulation the elevator

s rises. The traction cable Is fixed an peint O

- gi the c.air. Thﬁ long scrswsizlf have 'a teg»

: ancy gl pushing against the angles C,

} ; g :g ,‘;gg % i; g 57 1-70 5-82 proveking the car fo tip as it mounts higher

1+3 4:00 1430 4 gfﬁ y - 2- 83 up. The mixing drum is composed of 7 pla-

: - - 46 88 3-72 1-84 tes No. 32 screwed fogather, Two cut out

3-4 221 131 2-47 1-61 8-73 1824100 cardboard discs of 113 mm exlernal dla-

2.6 2-22 71-35 2-48 162 1-73a 19410 meter and with a hole of 60 mm diameter are

; _';:‘n g : gg 4- g 2 ﬁg 2-83 1-77 3 - 102 intraduced into the drum and form the side-

; 3 4 2 2 52 268 1-80 34904 walls. The drum moves freely on the four
21 i 1-40 56 2-8 2-81 actioned wheels No. 59,

114 Aus Kasten 3 gebaut Construit avec la boile 3 Constructed with box 3



Forsetziing 20 Modell 314

guite du modéle 314
Continuation of model 314

1he brake

-1-'-

Schematsche Duratsllung dus Windergeltlebey
Ve schimatigue do Tinsemble du traull
Scheniallc raprousglatiof df winkh dive

Anaichi den Steusmang
Dimoeshil de direstion
Vitw of the stesring

Aus Kasten 3 gebaut

Construit avea fa boite 3

Constructed wiik box 3

115



Maod. No 315 w o e Durch Verschiebon der Achse C werden die Zahnrader A

@‘- rechls oder links des Wagens In Elhgriff acbracht, wadurch

3, 3 - mit einem Sellzug auf Flansch B der vordere oder der hintere
¥ N Schneeraumer einzeln in det Hohe varstellt werden kann.

Strassenbahnschneepflug
Charrue & neige pour tramways
Snow-plough for tramway L N A
ra \ N Et déplagant I'essiey C, les roues dénlées A & droite ou i
SOENY N ~ , 4 ]

\ gauche du tramway seront embrayées; par cela il est possible
de déplacer en hauteur au moyen d'un cable tracteur sur la
bride B la charrue a neige de davant o4 e derrlére séparément.

By displacing the axle C, the cog-whee!s of the right and left
side ot the carare engaged, thus the front or back snow plough
are indlvidually requtated in the hetyht by means of a traction
cable on {lange B. '

41 4 -52

17 < 4 2 -85

46 2 56

87 459

7-10 1 -&1

214 162

2:15 2-63

6-14 265

SN a. T

/ 825 3-72

= 626 373
13- 27 2-T3a

B8-28 2 75

;'29. 277

.. 183D 180

I P 3-8

1-34 282

236 2. 82

237 1 84

4-38 195

Butall dizs ChHazsis 839 2. 08
BEml du chassis 2. _11 102 - !00.
* > Delzils of cHazss g g:ﬁ: Qﬂf‘} :g%

247
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%ﬂdr "D 3’!3

Elektrische Schneeschieuder-
57 S maschine
Tl A é" Turbine a neige A traction
| S électrique _
”:}_ AN Eleclric rotary snow plough

<

q
3]
4
4
20
2.
2
2
d
4
2. 35
- &5 -
148 : ? e ® 2
2 59 b
8- 52 e y M
2- 55 i” 9"
4 - 58 3 L3 5 * '
Ain 59 \ = ' | 1
162 ﬂ-‘?“ Py
2. 55 , i '1
1 8 ; s Myt
2-2 2-71 S
23 372 N
? <4 4 - ?3 2 - «
46 2.8
57 1-83
2~ 14 1-84 o
1-15 1-92 L
218 1 ?ﬂ =~
g , ;{H] }% i -:g? Ruthzinte Boachetbunp des Avtoabon npf dir machiten Seito
Vu g8 domele Exmhicahion @ola camamnde 4 18 prachamn phge
20 21 1102 River viow Desonoton of thidin= of isd pene

Aus Kasten 3 gebaut Construit avec iz boite 3 Construcied with box 3 117
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Mod. No 217

Klsiner Baukran
Grue
Smazll crane

112 Aus Kasten 2 gebaut

Fortsetzung von Modell
Mr. 315

Suite de la page pré-
cedente

Continuatien of fere-
going page

Ol Schleudtrschaclvln B wure
den ke jne Zabtmdubersél-
Iung A won dey Hinlesn Achse
eis bwim Fehten asch apge-
Irbin,

Mis en masrchp 55 punes g~
lanes S swronl cammanddes
1apidsthpn) G lessiell HOSte-
ner-aiie Mayn LT Engranege.

Slodes B ame muckly drven
duning thy ooufsé ovet twd
cha-whests from the back aate:

Construit avec la boite 3 Constructed wiih box 3



Mod. No 318

Teigknetmasching

Machine & pétrir Ia ite
Pasle mixing mac

Einrunder Knrlonzyschti bildel son Soden ses Miseh-
trammgl. Siphe Botailbilg,

tYne rondelle on carton, gégoupse, forme lw foad du
tambaun orrloceyr,
Volir [lfuatration dittailid

A :::t:ulnr carduonrd pmca will aorve &8 hatfom ol tha
Eﬂzﬁa mazing maching
. ditaibed {tustmation.

2-4 -39 1.70 102 - 100
157 § « 4% 1-71 408101
210 2. 46 673 3-102
518 2 .47 1% 7%
0. 90 8 - 52 1489
& 91 2 .57 2. 89
1+ 96 f 62 1. 84
530 165 1+ 95
134 2+ 66 198

Aus Kasten 3 gebaut LCenstruit avec la boite 3 Construcled with bax 3 118



Mod, No 318

Bavaufzug mit sehwenkbarer Platiform
Elévateur avec plateforme toumante
Elevator with revelving platform

Constructed with box 3

Consiruit avae fa boite 2

nsicht der Winde und des schwebkbmred
lalllarin

Ve du dreull de i pladsform foutannle
View of the rivalving pistfom and wingh

£n 3 gebaalt

11 4-78 2-5 3-8
4-2  &:20 1-52 19§
11-4  11-30 4-56 112-100
18 143 2-57 122-101
6.7 2-36 1-81 3-102
5:19 1-37 1+85 3-104
1:-20 2:38  1-GB
2-21 9:45  6-73
2.9 41-46 1-T6
126  2:47  1-71
1-97 1-48 28




Aus Kasten 3 ge

Mod. #e 324

A = AufiitMekurbgl A =
B = ‘Windenantiiea 8=
C = Schwsnkkurhi! C=
g =1 2-21 5-38
2-2 2:-p2 2-40
G4 5-25 1 -4
£ -6 & 85 2+45
-7 3 =27 2-4B
2-14 5 L8 Z-47
2«18 1230 2 - 50
215 2-32 452
§-19 1-38 255

A = {dAlintrsrank

Abschleppwagen Voeiture adépannar Break-down truck

B = Winch drive
€ = Swinging omark

Munpvlie & EHbamtion
‘Metharisnia du trel
Levier de canversion

4 -56 3-72 1-96
457 673 146100
A-57g '@-T73a 160107
1 -8 1-78 &-102
2 -63 2-77 G- In4
{-683a 3-B1

2+-65 & - B2

{08 Y92

i-7a Z 95

Construit avec |a boite 3

Censtrucied with box 3
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Anlriet mil Eleklrometar I |

Entrninement
Driven thioug

h

Mod. No 321

Bohrmaschina
Machine & percer
Drilling machine

: f_:ﬁl*_" |

v,

- - N
X T ATy /

iy

Nl

schubes

S

A

Ry

A

Driven by Hand

Lings- und Querschnitl des Sahispindelvar-

oupe longitudimale ol ransyarsale du 'sysitme
diivancemeny do |'arlire porte-forpl

ar mofour dlockrigue B 1 Loanpiadingl and cross soctions through Tead

elyetric motor ## 1 box'ed dellling splhdle

122

Aus Kasien 3 gebaut

4.2 5 - 28 458 i-71
1-4 1 a7 4357 5-8r
2-6 2-38 2 - 59 1-84
37 2 - 45 1-58 192
619 2 46 161 1+ 88
2- 21 2's 47 i-62 86+ 160
222 ] - 48 17 a8 - 101
2:25 2 - 50 372 4~ 102
9-27 1-52 6-73 10« 104

Antigh von Hand
Entrdinement par maln

Construit avec la boite 3

Constructed with box 3



Mod, No 322

Radar-Drehantenne
Antenne radar pivotante
Rotary radar anlenna

23 1-45
1.2 2+ 56
35 4 1: 56a
25. 7 257
10+ 10 1-57a
B 10 1 - 61
490 162
2. 91 1-63
895 17
625 §-73
-2 : oll— 45
12 -30 1-83 e © o
1+ 51 184 o
.38 498 ﬁ %‘_
3-38  197- 100 | 30
1-41 198 - 101 62

Schmtt qurch 0as Anlrichslaget Schnitt durch das Antennenlsger
Coupd i travors lo palier d'enirainement Coupe & travers le poker d'sttenns
Seclion through anfenna drive Mechanism  Section thiough antorns suppotiing base

Aus Kasten 3 gebaut Construit avec la boile 3 Constructed with box 3 123



PiecesSTOKYS  STOKYS-Einzelteile STOKYS single parts

Piéces de construction Konstruktionsteile Constructional parts
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Die niichsten Seiten zeigen mit Kasten Ni.3 und 34 oder Kasten Nr.# goebsule Modelle — Sur les prochaines pages sont re rissentés d déles ¢
hoits nos 3 ¢ 32 ou no 4 — The fallowing pages. show models congtructed with boxes 3 and 3a orbox 4 Hes R A 125



Maod. No 323 1

Langholzwagen, vierachsip
VWagen pour fongs bols & guatre

- port car for long timber,
four-axied

2-2 T =46
23 i-48
10- 4 6 - 52
§-7 4 - 56
3-18 4+ 59
2.1 D63
435 .72
2 96 5.73
| 10+ 27 5. 82
4-a 8-29 2-73 4- 28 183
67 o0 + 30 2.7 §-29 148100
a- 14 2. 32 580 17-30 450 - 101
8- 19 2437 1-84 o 31 EERl]
4-20 %38 265 2. 49
425 2:47 116100 154
3. 97 B8R T e B Mod. o 324
528 5. 72 o 44

Tankwagen Wagen-cisterne

Tank wagen

8

Ays Kasten 3.ader 4 gebaut Consiruit avec iz boite 3ou 4

Conslructod with box 3 or 4



reharestel von Mad. 401
Sopie tdy modiin 401
Frame Yot model &G

]

g&3d

n...mws

sessRsgCysancy

uﬂﬁ-ﬂ.ﬂ&ﬁ.n&.ﬂig_s.‘sﬂ.-ﬁnﬂ =

23¢5T3Wﬁﬁﬂmﬂﬂﬂw
- " 4@ ® b w @ & W A

423482*22#222#;4

on a rancher

Mad, No 401

Rungenwagen
)

Platform car

Wa

127

Constructed with hox 4
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Aus Kasien 4 ge



Mod. No 462

Dampfwalze
Rouleau compresseur
Steam roller

14-1 2-2 2-35 2:50 2-62 2-8
4.2  9:87 1-38 12-52* D2-63 282
2.3 0-98 1:37 1-85 2:65 3-83
8-4 2-29 3-338 5-55 1-68 1-84
5-5 20-30 1-40 357 1-70 1-9)
5-7 2-3 1-45 2:57a 3-712 2-95
4-8 1-32 2:46 2+58 9-73 175100
9-10 1-33 2-47 1.5  3-7%a 175101
2-17 2-3¢ 2-48 2-61 1:77 2-102

Detailzeichnung von Modall Ne, 403
Dessin detallls du modéa no ad3
Detail view ol model No, 403

Schnitt durch dns Drehingor
Loupe Gansversale du palier de rotstian
5cctllnn through rotaling assambly.

A: faze - non lindo = loose
B: fest = flede = finad

128 Aus Kasten 4 gebaut Construit avec la boite 4 Construcled with box 4




-l Baggerechauiel
E;‘ . gg Pelie d'excavateur

9

3 : h I
A 172- 100 g Sty
6 S ~

7

196 + 101
7102
-8 2-104

il

Ammb_AAmmAammmmmnmw4mmmamwm4mammMMMumM4hhwmmwa
[~
o0

81 Mod, No 403 .lg;técl: 1ﬂ§_:1§1és;;ugfss.i-hzg?rﬁf,lis ,-lnll Gewichlen erhalt der
. N Qi 0f sso Siandiestigkeil,

- 82 _ ) Baggermaschineg En chargeanl la parlie pestériolre de peo s, l2 sopnetts

R3 Angitht van obpn has goeofinelem Dacn SOI‘IHQﬁE roceil 1A' siabilita

Vi Su bl Wil glesn & . By leading ihe back par with weights; (e dredging maching
B View Iroth skave, rool opened Mechanical loader simngs solldly on the ground.

— —

—

Aus Kasten 4 gebaut Construif avec la boite 4 Constructed with box 4 120
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1 Wi ds,

Ansicht der Sellbulestiguny and ~um-
lokedrigy

Vue e Js ixalional gu swavol du eable
Debitis of Ihe tope Ixyleaing ard da-
Hegtign '

Mod, No 404
Grosse fabrbare Eisenbahnkrananlage - Beschreibung nebenstehend
Font roulant pour chemin de fey - Description ci-contre '

Large railway crane on wheels - Descriplion on next pege

130 Aus Kastan 4 gebaut Construiit avec la boife 4 Consirucled with box 4



Dar Atlried der Loul-
radef erlpigt durch
elime Schinache iber
aifi Zahiidad Nr. 85,1
Bureh Verlangetunig
dut Schneckenachse
hasin das hintere
Laufrad syl glpiche
Weise ehenialis
angetrieten warden,

in commnnmi des paulies est effloctude par
unea yis sane {lo en combmaison avec & Toye
d'enprenane ne 65, En allongeant I'essien

e la vis sans fin la roue portante posleriente
peut dlre commandée de a2 mEme maniérs,

Thg running whiols gre dnven by an endisgs
werow over Cog-whool No. 65. By lenpthening
tha uzle of the ongdlees scraw the back

running wheel i$ deiven in the same mannern.

fo‘{ .
L’—q. - - #
| -
L)
bl &5
13

Das System der Anlage

Das Heben und Senken erfolgt durch die
Achse A. Das Verschieben wird durch
den Verschiehewagen ausgefihrt, welcher
durch das Rad B, unabhingig von der
Hebeeginrichtung, angetrieben wird.

- Schnifl dureh die Keanbraeke mit Verschiebe-
L'installation wapen
!@;e lg__vage €l la des?ente_ S.aﬁﬁc-m_e_.nt par Coups transversale du pont roufant, avec
I'essieu A. Le charjot, actionné par la chariot balateur '

roue B, s'amploie pour le déplacement,
proceédé qul n'est pas en relation directe
avec le dispositif de levage.

System of the plant

The lifting and lawaring movement are
operated by axle A. The displacemerit is
perfarmed by the displacement cat,
which is driven by wheel B indepandently
from the lifting device.

Secllon through crané biidgo wilh tralley

81 2+15 6+ 25 3-39 B-5% 773 1-96
2-2 218 23 -26 1 - 41 2-61 1+-75 328 - 100
2.3 2 =17 12« 27 2 - 46 3 65 1-77 344 - 101
44 4 4-1§ 8-28 247 1+ 6B 380 2102
8-7 421 §-20 255 1-70 481 473
410 422 28« 30 5 <56 171 882 4 - 104
414 2-03 237 $ 57 172 3-95

Buschrainung ven Maogsll Nr, 40<
Duscription du mioddls no 404
Descriplian of model Na, 404

Aus Kasten 4 gebaut

Construit avec la boite 4 Constructed with box 4 i



NN

Baag iy alung siphe fulgendy Sellen
Opaeyifition dur gugaes sulianius
Besegifitans afl lollbwing pajes

g4 5.4 D3-30 2-45 2-59 3-62
4-2  4-20 4-31 2.4 2-8 283
13-4 4°21 R2-32 2:47 {'E% 1-%
&6 422 1-33 2-48 168 2-05
0-7 0-25 1-3%5 5-62 1-67 201-100
4-8  4+.26 2-38 2-55 170 203-1%01
2-10 21-27 1-37 2-58 A4-R 2-102
3.94 B:28 2-80 4-5 8/73

217 8-28 2-4) 4-57a 3-8

132 Aus Kesten 4 gebaut Construit avec la boite 4 Constructed with box 4



Fortsetzung zu Modell 405
Sulte du modéle 405
Confinuation of model 405

] Ansichl cer Sleutrung
Lo mecanlime e 1k

Dhor Kuhilor & = Pwinchen die Nen 2% vad 41 hommit ging N1 dlrection
Lo sudimlour A = Un ne | 3'insdre enled les nas 29 o 41 View of the siesting
Thu rtddinton A = A No. i has o be Insoried balween No. 24 and No. 41 miechpnlam

Aus Kasten 4 gebaut Construit avec la boite 4 Construcled with box 4 133



Fortsetzung zu Medsell 405 Die Brijcho
Suite du medeéle 405 Lo platesu
Continuation of model 405 ' 1 s

Beim Dreben des Zahnrades Nr. 66 wird die mil der
Kupplung Nr, 72 daran befestigte Achse Nr. 82 aui-
gerichtet oder gesenkt. Die waagrechta Achse Nr, 82
muss beim Heben oder Senken der Briicke frei
zwischen den Winkelschienep gleiten kannen,

En tourmant fa roue dentée no 66, I'axe no 82 qui y est
accouplé par le manchon de couplage na 72 est

glevé ou abaissé, L'axe harizontal no 82 doit pouvoir
glisser libremententre les glissigres & corniéres
guand le pont s'éléve ou s'abhaissa.

On turning the toothed wheel No. 86, the rod No. 82,
which Is attached 1o the eccenter pny the wheel by
means of coupiing No. 72, will be raised or lowered.

pus Clhasyix The harizontal shaft No. 82 should slide freely betwean {isieht cat tippaanchhung
The frame the angle guides when the platform is ralsed or lowerad View of the ticping device

134 Aus Kasten 4 gebaut Construit avec la boite 4 Constructed with box 4



41 & --B2
43 156
12 -4 2 87
4-6 1 -61
30 -7 2-63
18 - 10 1 -63a
-1 165
420 167
4N 1-T1
4-22 172
12 ~25 273
826 7 <82
a0 - 27 183
6 - 29 1-84
28 - 30 1 -.92
2-3 4-98
2-37 340-100
§-38 340101
f -39 31084
240

P |

248

£in Sussyl
Ury dibige
A et

Aus Kasien 4 gebaut

Construit avec la boite 4

Detallansicht
Con=lruciion an délal!
Batail view

Zum Aufhangen der Sesse! wird vortellhaft
dilnner Faden verwendet

Les siéges sont suspendus gvec du fil
a coudre

For suspending the seals, thin yarns
are mest suitable

Mod. No 406

Sesselikarussel
Carrousel
Merry-go~round

Constructed with box 4

135



Maod. No 407

Autadrshleiter
Butomobile avec échelle
fournanie

Fire escaps lorry with

mechanical

4=1 23 2.8
2»3 233 2:-83
1iz 8 2 .35 {-83a
g-1 136 365
=7 237 2.00
G 10 333 1+ 70
4-13 140 272
2-186 241 T4 W3
=17 245 =75
o 19 249 e 77
4-20 247 4«80
4 2 -48 B~ 82
4+ 22 irsd 183
e~ 23 259 395
225 3 26 3+ 98
g 27 457 212+ 100
428 4 -57a 238 - 11
2-2% 2-58 8- 302
14 30 258 4 105

< LGN e rom
= Verlingbtyngeilurtel
o Sehabariuetied
praus e gul dur nochsien Sele

o

= Maniyille 2'MEvetien

w Tige'sisoy daplayor [Mdetally

= Lim ey da conwdgion

0§ Yalpi|lass =iy pRgog Suivanlag

= Liting ¢rank

= LapgiBanfng ik
= Swunging crank
drmld o= sl fliges

e lals 5 ;;:nwb

138 Aus Kasten 4 gebaut Conslruit avec 13 holte 4 Censtrucied with box 4



Tw Lanfes o Arhartsstellung
Lot lle en nosdtian de b
it i workin e sitien

Auv Kasten 4 gebaut

Forisetzung von Modell 467
Suite du modele 407
Contincalbion of model 407

Construit avec la boite 4

Arsichl dor Aatiiphe
Vike gl méconisms
Wit of fap muchivmem

Constructed with box 4

157



Unteransichl dor Steyniung
Wi nghore Bid 2 weapenemmen

Dmposiul 8p girselin (¥ Jassgun)
Ln raug dreiie nvant o851 enipvbe

Urdbraeelh he siteroig

Faor Lutler wow the pesidd whoel g bhogiy

gyl

Fortsetzung vop Mods!l 407
Suiter du madéle 467
Continuation of model 407

Uieransiant gy Hinlrachan
Ade eriitte iU dienls)
Lindeniiaty tho reps naln

138

Aus Kasten 4 gebaut

Construit avec la bolte 4

— —_—

Caonstrucled with bax 4



Med. Mo

Hafenkrananizge vl
Grue mobile ‘*-"..-_’-*r 5=
Bockside crane

274 425 4 -58 4 80

| 48 16.+ 26 4357 3-8
Der Drehantrich erfolgt ‘ 397 14-27 B-58 3-82
wie bai Modeli 403 durch 2-8 8-28 2-81 2:83
=in Nr. 654-67 1 24 <10 18- 29 2-63 1-84
Le mouvement de rota- §'}; 13 33 ﬁ.’ ?,E ?ff gg
1 L - ]
tion se fait comme pour : . 487 :
on s 2! 2-47 12-39 167 343 - 100
motiale 403 par un 8 -19 3. 25 1470 350+ 104
no B54-67 : . 7 ST

T 4-20 245 272 1102
The drive is similar to &~ 237 8-73 3- 104
modal 403 through geer 422 2-48 1-75
wheels Nos. B54-67 2-23 1-82 2-77

Ays Kasten 4 gebaunt Construit avec Iz bhoite 4 Canstructed with box 4 130



Mod. Na 463

Veradakran, drehbar, mit Flaschenzug
Grue tournante avec dispositif de levage
Revalving erane with puiley bioch

28-4 10+87 1-83a 2-95

&6 628 1 -66 148

27 628 3-66 4-98

4-8 18 - 30 170 270100

6+10 1-38 272 2T¢-0

8-19 2-45 K73  B-102

2-20 2 - 47 V- 175 2104
§-N 243 J i
Defgily)la dur Drahegrrichiung im Unisrgestall 4 -22 7. 56 1 + BO
Vil diizilIEE Bu masanisme de plvolege dung la partie .23 1:57 5-82
lerilyre di ls gloe 2428 2y 1+ B3
Diptailsd view ol rotatisn gear within lower rams 1026 2-63 2 -84

140 Aus Kasten 4 gebaut Construit avec la boite 4 Construcied witk box 4



Detil ru Madel Nr, 400

Construction en dftall du modéle no 469

Detmt of mode! Mo 409

Der Kranausleger !st bal der Platie Nr. 47 mit Winkeln Nr. 30

am Universalrag Nr, 63 befestigt.

Le bras de la grue est fixé, 2 la plague no 47, a la roue
unmiverselle no 63 avec des éguerres hio 30,

Al lhe plate Ne. 47 the cran jib is Tastened to the Universal
wheel No. 63 by means of angles No, 30.

Mod. No 410 32-4 2-16 4-20 g-30
Eisenbahnbriicke 3-; -::0 ?‘r g 'j gg f ;g
Pant de chemin de fer 0. 14 2 00 1027 295+ 100
Railway bridge - 1 :

4-15 4-21 8-28 235-101

Aus Kasten 4 gebaul

Construit avec la boite 4

Consiruclted with box 4
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Mod. Ho 41

Eleklrischer Schmalspurtriebwagen
Motrice électrique a voie étroite
Electric narrow-gauge wail-car

. i.: s
. & »
e m &
T
1 }' AnsichEl unier denWagenhssion ? o N
3 Yue sous 18 chiassis du wagon a :r‘
Car sady and bogie (vizw from Bolow) L,
"
3

+2 4-14 2-23 2-45 B8-59 2-80
-3 2-16 B:25 2-46 2-61 4-82
‘4 2-17 426 2-47 2:65 1-92
-6 8-10 14.27 2-48 2-T1 2-85
-7 4-20 8:29 £:52 2-72 234-100
‘8 4-21 20-30 2-55 8§-73 23210
.40 2:22 4-38 4-56 2-77 2-102

AR |
5 \
-
o
P
()

(L)
=

——28

5
1]

w7

o)

a O i
LSl

0.
Ry

1: 0000
000

AR
G

Datiulroletinung des Windengeltiebos
vop Nr. $12

Deggin datall(d gu treull dunp 432
Detall view ol wineh drive of Na. 412
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Mod. No #12

Kehlanaufzug
Monte-charge pour charban
Goal elevator

Autrugknbing
Trin-avant (czbine)

Lift-ouhiin
e sz
fipwagun
MWagon a bascule
Tritnam larry
2' g 4-23 6-39 Z-p1 4+ BR
24  10-25 2-40 2-f5 -84
407 g~ 26 -4 P66 195
22-10 8-27 1-45 1-B7 255100
2 16 T-28 247 171 288 101
T & 1§-280 2-43 B-73 2-102
= & 20 14-30 2-50 1.75
s ey .31 4-31 2457 1M
Thisod iregy A ;’-2 :-’ E 33 2 b 5‘] E - B1
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Mod, No 413

Eisenbahnkran
Grue {erroviaire
Railway crane

'é.

Aus Kasten 4 gebaut

Construit avec la boite 4

Constructed with boz 4



TN Fertsetzung zu Modell 413
. Suite dby modéle 413,
Confinuation of modsa| 413

/3 :

2rop 2 o

Blick o das Kngnhihigihaes
Conep, (ool ans' i cpbine $u gretir
Pttt ed ol sran dilver's oabin

Batett i e Biehywmiichitimge
k-II:'I-' ﬂ"{.l" vz S TINCHTSTIIE e n.n‘,l.rq'_-
Eatsitert sirer O 1obaGETs it
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Mo, No 414

Hochrad
Greal whaeel
41 4 5-52
289 458
1 7 187
48 1:58
1710 1 - 861
2-14 2-62
B10 185
a-21 1-68
A-po 1-71
223 2-72
20 <28 B~ 13
22 -27 8- 738 .
16 - 28 281
2430 382
2-36 383
8:38 1% B4
246 1+88
247 4- 88
2.4 2924100
2-50 284 - 11

Artnnb i Elpktramuiar W4
Entrinlzmimast g inpéasys ologleigua BT
Byvan hroups vlochic inatim M1

Aus Kasten 4 gebaut Consireii avac ia boile 4§ Constructed wilh box 4 _



Mod. No 415
Giessereilaufkran

Pont roulant pour fonderie
Travelling crane for foundry

2.9 4-19
43 4 - 21
22+ 4 4-22
446 2« 23
47 8- 25
j0-10 10-2
2-14  4-28

14 - 29
2 -.30
4 - 31
9 - 46
2 - 52
f .55

1«58

~ &
' 59
- 61
- 65
- 66
2-T
873

-y — O o

1-8 185101
4-81 3-102
2-82 B-104
2-84
1-96
4- 08

186 « 100

A Wngunantrioh, B = Wingenaniysh, C = Lagtswuil
Das Znhnsad Ne 66 Ghartehgl don Anlrieh sul Boids Lajtakhsen,

A WMicameme duchariol, B = Maeanleme du tragll, ©= Cable poteur
Lo rouie dpaléd no BE actignpe |es deur asel lratlours.

A o Cryb drlve; B = Winth dilve, € = Load rone
Touthed whnet Na. 66 operates oth ranning axles

Untoranaicht der Winge
Taopull (wu par-dessous)
Winch (view from below)

.
FTERFFXIPIN

-
l:’gs e

m Tirzverey

Schatisdische Durglelungdes Windingdiriebes
Vue schimatigue de etso sy e el
Schumnlic roprasaninton ol winch drive

Aus Kasten 4 gebaut

Construit aves la boite 4

Consfructed with hox 4
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fdod, No 416
Tealleybus

[~ AN

EENEY TR

Arrmien] sr BUcBesils i donaerayem
Slenrinfindsipmim

Vil pesterifdre dyeg srolley skalsss

BACH vipwe aviEhy btalley brvms dias

Ehwb}

-
. a0 . ®

9 0 =41 12D © 100 G

-
ey s O W] TR LA ) =

222

Buines
REEs

- ] - L] - - . -

ADITE = <a A e BY G
&

245
2-47
2. 48
18- 52
2-585
6 - 50
4- 487
4 - 574
28
262
g ek

« 71

873
3

- 730

=il

-

ST T T
SGEBRRE

274+ 100
288 - 101
10 - 102
10 - 104
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Schemi der mechansolsen Xoltiberiragung
voni den gehuppalten Sfromabnehmers
aul die Steyerung §

Schéma de frdnsmission mdcanigus de la
lorce motrice, di trélley enbrayd ay
mécanisme de Iy direction

Layout of cousling belwnen frolliey Looms
anel slesring osor

Eortsetzung zu Modell 416 &
Sulte du modele 418 :
Cantinuation of modal 416

. &
" 0 & : Y
€20 o\ [0
[P 2 Das Chussis
revo e o La chissis
eg n-n‘“ The framg
ookt o
‘Q,n - %
i -‘h -
) ) L (i ¥
? 1 : u
4
A 1 J _q: |
= (-7
R
Underansich! der Stenetung
Fas rihore Ran |5 wistigeno mman
Dignoaihl da direction (vue dessouas]
La rauo drolta 20t onlévéa
Linglei nuittty the atndring
Fas vottur Ubg Phe searer wheel Bos noen
PV ing g ol
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Modell No 417

Hachbaukran
Grue pour construction glevées
Crane for high buildings

- ek A

PO O B PO P LT S e S

T =
|

G L
—
[+ R e -H3]

=b LD =3 PO LT 3% I NP P DOMD — QO 0 == PO B B Q8 @ = =2 KON RO P o N

w m & a

= 00 = O e

An der Fuhrerkabine befinden sich
zwel Kurbeln (siehe auch Hauptbild).
Die obere Kurbel dient zum Heben
und Senksn des Auslegers: Mit der
untern, seitlich verschiebbaran Kurbel
(sighe Schema) wird dle Lastwinde
betatigt.

La cabine du canducteur est munie
de deux manivelles (voir aussi yue
principale). _

La maniveile sypeneure sert a élever
ou a abaisser lg bras de grue. La.
manivelie inférieure, gu'on paut dé-
placer latéralemant (vair schéma),
actianna le treuil.

Driver's cabin is equipped with two
cranks (see also maln view),
Uppercrank is used for jib raising
and lowering, whereas winch is
uperatad by means of lower, laterally
displacoabie cranl (sea diagram)..



Fortsetzung zu Muodell 417
Suite du modéle 417
Continuatien of model 417

Schema des Wechselgetriebes fiir

die Kranwinde

Wird die Achse A nachiinks verscheben
{wie im Bild), so ist der Schnellgang ein-
geschaliet. Zum Heben schwerer Lasten
verschieb!t man die Achse A nach rechis,
so dass die rwel linken Zahnrader in Ein-
antl kommen; die Achse B dreht sich
dann langsamer als die Achse A.

Schéma de la démultiplication du treuil
Sil'axe A est poussa § gauche (comme
sur le dessin), ia grande multiplication est
engagée. Pour soulever des poids lourds,
on pousse I'axe A a droile, de sorte gue
les deux roues dentées de gauche sont
engrenées: l'axe B tourne alors plus lente-
ment que 'axe A,

Crane winch change gear diagram
Axle A being shifted to the left as
illustrated, high speed iz engaged.

Oatthitd dar rehvamichiong im Unfergestell Ansicht dee Flaschenruges sum Heben und Senken In order ip raise heavy loads, axie A is
Vue dligilée gu midcuniame de plvatyps durs 1 e shifted io the right, 5o that beth 1gothed
purtje Inlétieyrs de o groe Ve du pelin pour dlever el abeissor 0 bres degrue wheels (o the lett are engaged, axls A
Dthiled View ol rotalion genr wilah Jowe; ramié View af pulley blbek for jil raising and lower|mg rutaﬁng somewhat slower than axzle 8.

Aus Kasten 4 gebaut Construit avec la boite 4 Construcled with box 4 151



Modell No 418
Mechanische Ramme

Billot de batie {(mouton, demoiselle, hie, sonnette) mécanigque

Pile driving machine

Dotallbild got Aushiinhvartichiung
WVie didailled du disposiiit de
ioslgnthement

Dutailed view ol noteling stfiachment

Wenn sich das Ausléseseil A
spanmt, dreht gich die Halis-
kinke B und lasst dia Ramme-
katze C auf den Pfahl! fallen.

Lorsque le cable déclenchaur A

est tenduy, e eliguat d'arrét B
toume et laisse retomber
le moutan C sur le pieu.

The disengaging rope A being
tightened, clamping pawl B

Is rotating, letting ram C free
te fall upcn pile.

Die Standfestigkeit der Ramme
kann durch das Belasten

des Wagens erheblich erhaht
werden,

La posiilon du'mouton sera
heaticoup plus ferme par le
chargement de la plate<iorme,

Yoy can steady the maching
by putting a weight on tha
plattarm.

L e
T VLN
S SEIR

Ansicht der Aulzpgswinde
Vie du reull de monie-chinrgn
Vigw af alownior haist

i O - ST SIS SP3BT S S S, T Y R - Tt

=R ™

184
135 - 100
131 - 1

- 102

Aus Kasten 4 gebaut

Constructed with box 4

Construit avec Ia boite 4
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Meodell Mo 418

Briickenwaage
Pont & bass

10 -1 6-19 8-29 250 1-384
4-2 4 -20 630 1-58 2-95
4-3 4-21 4-31 165 498
10 -4 422 1-35 170 310 - 100
67 2-23 141 472 334 - 101
17 -10 B-25 245 573 7102
Z « 4 12 - 26 | 48 1-77
3-15 6-27 1 -47 2-B0
2418 g-28 2-48 1-63
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Aickansioht dss Wanghauschens und, dis
Hebelworkes '

Vue postérieure de la cabine gala bagoule 6
di svstime de loviar )
Reoar view of woighing house an lever sysfem

Das Gewichl tdes zu wadgenden
Gegenstandes wirkt als

Druck auf die Briicke, der

uber gie aufeinanderliegenden
Lager, den sogenannien
Messer und Schneiden

E, D, C, B und den Hebel-
werken F und & aut den Mess-
balken Ubertragen wird,

Le poids de |'objet & peser
exsrce une pression surlg
pont; cette pression est trans-
mise au fléau par l'inter-

médiaira des paliers super- Détallzeichnung der Messhalkemienleaelunrg Y

o~ A " : Croguis détalle du vérouillage du Heau H
posés, les tranchants et les Details of weighing beam locking device H

couleaux E, D, C, B et les
cisposftifs de levier F et G.

The weight of the gbject to be
weighed exerts a pressure

on the platform, which is
transmitted to the weighing
beam by means of the mating
knile-edges and their bearings
E, D, C, B and the lever
system F and G.

Detillbild der Beliche (Unterseita)
Ve détaillie du pont (de dessous)
Detais ol plationm (Underside)

154
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2 Die Punite A missen bawbghich sain
| A Les poinls A dejvent Eire muobiles
. 0 The painls A Hust be mgvable
-5
D% 17 .
1 244
N7

O
IISH® o
>

a1

X26&
Detail der Hebelwerka Found G _ e mit X bersichneten Telle dienen
Vue détatlide des dispesitifa de lower F et & olekzelfiny als saitlichor Anschiag.
Detalls of lever system F and G Les pibcas mérquéns X servent

dgulement comme butées de cold.
Paris marked X sarve at the same
tme as sidewnys stop dog.

v \T;% X [ S A
T -
- , .

v

\ &

22 #2B—

i
Der jewsilige Auflagepunk! ]
der Schnaidsn B-E auf dem }D &
entsprechenden Messer ist - |
mit Pieilen bezeichnet. a5 O O O‘

Le voint d'appui respecti
des {ranchants B-E sur le

] couteau correspondant est
- indigué par des fléches.

T The seating points of the
T e knife-edges B-E in their
- S respective bearings sre

indicated by arrows.

Aus Kasten 4 gebaut Construit avec ia boite 4 Constructed with box 4 155



Die STOKYS-Metallbaukasten sind In sechs Kastengrossen (Grunakasten Nr, 00-%) erhalllich: In_jedem Kasten belinden
slch die ndtigen Werkzeuge und eine reichillustrierte Bauanieitung mil vielen interessanten Beispielen. Schon mit dem kieinsten
Kagtsn IasBsen sll'ch yiple lehrrelche und hithsche Betriebsmodalle bauen, In jedem nachsigrossern Kasten pefinden dsich mehr
und neue Bautuile,

Die STOKYS-Erginzungskasten [7) ermébglichen die Erwelterung jedes STOKYS-Grundkastens in die nachsifolgende
Kaslengrésse. Sie enthalten den Unterschied des Inhaltes von je zwei verschiedenan Kastengréssen, Der Kasten Nr. 0 kann also
mit einem Erganzungskasien Nr. Ga (n 2inen Kasten Nr. 1 verwandeit werden, dann mit einem Nr, Ta in einen Nr. Zusw. bis zur
gréssten Nummer.

Die STOKYS-Getriebu- und Experimentierkasien G1 {kleines Madell) und G2 (grosses Modell] passen als Zusatikasten
24 allen STOKYS-Metai/baukasten, Sie enthalten eine Zusammenstellung der am meisten gewdnschten und benoliglen mecha-
nischen Telle, die es armaglichen, varhandene Modelle auf interessante Arl weiter auszubauen und 2o mechanisieren. Das dazJ-
gehdrende Anleitungsblchieln zelgl Gberdies, wie mit Hilfe diesar Kasten gleichzeitig viele sehir lehreaiche physikalische und
mechanische Versuche avagefuhr werden kbanen,

Les boitas de constructions mécanigues STOKYS sontliviables en six grandeurs de baite différenles (bolles fandamentales
nos 00-4), Dans chaque boite on trauve les outils nécessaires et un carnet illustré d'introduction dans la maniére de procéder,
avec bsaucoup d'exemplas intéressants ef instructifs. De joiis modéles se {aissent construire déja du conlenu de la plus pelite
bolte. Dans chagque voite de grandeur supérieure il y a des pibces nouyvalles en plus grand nombyre.

Les boites de constructions supplémentaires STOKYS (a) rendent possible I'extenslon des boltes fondamentales de
n'importe quelle grandeur a |a grandeur suivante, Elles contiennent la différence des piéces antre deux boites fondamentales,
Decotle imarlére ia bolie fondamentale n° 0 sera compiétée & |a bolle n® 1 au moyen da la boile supplémentaire n® Oa, puls
elle doviendra la bolte n*2 au moyen de la bolfe supplémentaira n®1 a, elc., jusgu'a la grandeur la plus haute. '

Les boites d'engrenages ef de matériel expérimental STOKYS G1 (pefit madéle) et G2 (grand modéie) s'adaplent comme
boltes supplémenfalres & toutes les boltes de constructions mécaniques STOKYS, Elles contiennent un assartiment riche de
pléces mécaniques nécessalres el le plus demandées; ¢lles rendanl aussi possible 'extension des modéles et llinstallation de
foutes ss consiructions, Le carnel y ajoutéd montre d'une facon clalre of instructive comment on peul procédsr A la construction
ae nouyeaux modéles et d la démonstration d'expériments physicauz el mécaniques variés,

The STOKYS seis for metal construction are available In six different sizes (stendard sets No. 00-4). Each set contains tha
neceseary tools apd richly lllustratad instruciions with many interssting examples. Even with the smallest set many instruciive

and nice models can be constructed. Every st of the noxt size contains a greater number of the parts in the former sel, lagether
with new ones,

By means of the STOKYS supplementary sets (a) avery STOKYS standard séf can be trﬁn,s!ormg.-d_ into the nest larger size.
They contain the material essential for the next size set, i g. supplementary set 0a transforms set 0 inlo set 1, the addition of
suppiementary set 12 wili convert it into set 2, etc, up 1o the iargest size.

STOKYS gear- and experimental sets G1 (small model) and G2 (large model), can be used as supplementary sets 1o all
STOKYS sets; They contain an assortment of those mechanical parts mostly used, with which further develepment and mecha-
nising of already existing modals is possible. Tha bocklet supplied with the set Indicales; how a large number of very instructive
physical and mechanical tesis:can be carried out with the help of this set.

Iinhalt der Metallbaukasten
Contenu des boites
Contents of the sets of metal paris

Dic Abbildunaen der Elnzeltelle befinden sloh auf Seiten 58 und 59.
Les Hlusirations des pigces délachées se rouvent aux pages 55e1 58
The illustrations of the detall paris are on pages 58 and 59.

Bereichnung der Teile
No | Désignation des piéces No | No | No | Mo | Mo | Mo | Mo | No | o | Ko | No
Designation of parts 0| Oa 1] fa z| 2a 3| 3a 4| G | G2
1 2-Lach-Profilschienan - 2 2 . 4 4 8 g| 16| - -
2 | 3-Lach-Profilschienen - 21 2 - 2 2 4 - 4 = =
3 | 4-Loch-Profilschienen , - - - - - 2 2 2 4 - -
4 5-Loch-Profilschienea mit ovalen Léchern 4 B 12| 12| 24 12| 36| 10| 4 - -
5 | B-Loch-Profilschienen - - - - - - - - = - =
‘8. T-Loch-Profilachienegn - - - - = 4 4 - 4 - -
7 B-Loch-Profilschignan a 4 8] 12| 20 6| 26| 14| 40 - -
8 | 9-Loch-Profilschienan - - = = - - - 4 4 - -
9 | 10-Lech-Prafilschiengn - - - - - - - - - - -
10 | 11-Lech-Profilschiensn - 4 4 4 k-1 20 10 14 24 - -
14 | B-Loch-Band, 2reihig =l =1 =] w2 =] =| 2| 2| &| =| =
15 | 11-Loch-Band, 2ralhig - - - - - 2 2 ] 4 - =
16 | 16-Loch-Bang, 2relhip - - - - - 2 2 - 2 - -
17 | 24-Loch-Band, 2reihip - - - - = b 2 - 2 - -
18 | 32-Loch-Band, Zrefhig - - - = = = = = - - -
19 g-Loch-Winkelschienen - 2 2 2 4 2 @ 2 a - —
20. | 11-Loch-Winkelschienen 2 - 2 - 2 2 4 - 4 2 2
21 | 16iLoch-Winkelschianen - 2 2 - 24 = 21 2§ 4] 1 2




Anderungen varbehalten. - Murke, Muster und Madalle pesetzlich desachitzl.
Sous résarve de modifications - Maraue, échanililions et modéles déposés.
Liable do alterations: - Trade mark. patterns ang models desosited,

) Bezeichnung dar Tella
No | Désignation des pléces Mo | Mo | Mo | Mo | Mo | Mo | Mo | Mo | No | Mo | No
Designation of parts G| oa 1] 1a 2| 2a 3| 3a 4| 61| 62
22 | 2s-Lecr-‘Winksischienen - - - 2 2 F 2 4 = -
23 | 32-Lachk-Winkelschienen o= = = = x = - o ] - -
25 | Kigine Verhindungsplatis abgeschrigl = 4 4 2 8 o 8 2 10! - =
28 | Risine Verbindungsplatte quadratisch 4 a| 8| 6| 4| 8| 22| 12| 34| -| -
1 | Grosse Verbindungsplatie rechilackip # g & 4| 10 8| 16 6| 22 - -
28 | Grosse Verbindungsplatie 1mal abgeschranl = 4 4 4 8 - 8 - B - =
28 | Gresse Verbindungsplatle 2rnal abpeschragt - [ 4 2 & 4 10 B 18 - -
an | Winkel kielne 1 x1-Loch 4 12 16 4 18 2 20 8 28 - -
31 | Winkel grosse 2x2-Loch - = - ¥ 2 - p 2 B = -
32 | Winkel Z-Form ) = 2 o — 2 2 4 - 4 - =
33 | Winkel-Bagelfarm mit 2 Oval-Lachern - - - 1 i - 1 — 1 2 2
34 | Winkel U-Form klaina 1%1%1-Loch - 1 i = il - 1 1 g - =
35 | Winkel U-Form hohe' 2x1x2 Loch =l =1 =dl =[] = 7 1 1 20 - 1
36 | Winka| U-Farm 2x3x2-Loch 1 - FY =] 7 1 g| =| 2 2| 2
37 | Winkel U-Form 2x5%2-Loch - = = 2| 2| =| 2| 2| | 3| 2
38 | Winkel U-Farm 1x8x1-Loch 2| v 3| = s $| 4| =| &) =| -
38 | Winkal U-Form 1%B8x1-Lach = =l = 6| & 41 1w 2| 12 - =
40 | Winksl U-Form { %xd'x1-Loch = = - o ] - 2 - 2 - -
41 Winkel U-Form 2x2x2-Loch - - - r'd 2 = 2 - 2 - 2
45 | Plalten Sx8-Loch doppelt abgebogen 1 = 1 - 1 1 2 - 2 = -
46 | Platten 5 x4-Loch doppeltabgebogen - 1 1 1 b ] = z - 2 - -
47 | Platten 3 x8-Loch/flach abgebogen = 1 1 = | 1 2 = b = =
48 | Platten 5 X4-Lochflach abgebogen = 1 i == 1 - i 1 2 - =
50 | Lagerplatien fiach, konisch ' 2 = b4 - s - 2 ~ 2 - -
52 | Biepsame Platle 5% B-Loch 2 2 t 2 & 2 8 2| 10 - -
55 | Kiaine Schrurrolle 12 mm 1 - 1 - 1 1 2 - 2 1 2
56 | Schnuylaufrad 20 min mit Nabe 4 = 4 - 5 = 4 2 6| - 3
56a| Gummipneus zu Nr. 56 passend 4 = 4 - 4 = 4 2 6| - -
5§71 | Schnutiaufrad 35 mm mit Nabe el = &l =)l 2| 2| «| = #f 2| @
57a| Gummipneus zu Nr. 57 passend = o 5 - 2 2 A — 4 — =
58 | Seilrad 60 mm mit Nabe - - - - - 1 1 1 4 - 1
53 | Eisenhahnrad mit Spurkranz und Nake = o - 4 4 - 4 4 8 = -
61 | Klzinz Planschelbe 35 mm mit Nabe 1 - 1 - 1 - 1 1 2 1 1
62 | Grossz Plapscheihe B0 mm mit/Nabe: - = - - - 1 } 1 z = 1
63 | Linveesalrad mit Nabe urd Kugeliager - = - - - 2 2 - 2 - 2
B3a| Kugeln rum Universalrad, Satae - - - - - 1 v - 1 = 1
65 | Hleines Zahnrad 14 mm = = ~ 1 1 1 2 1 3 3 3
66 | Grosses Zahnrad 4G mm - = - 1 1 1 a 1 3 2 3
67 | Kronenzahnrad 30 mm = = = - = = - 1 1 2 2
58 | Klelnes Kettenzahnrad 26 mm zom dirgkien
Elngriff mil Nr. 89 und 78 passend = E - - - - - - - 2 2
62 | Grosses Kehanrad 52 mm zum direkten
__ Eingriff mit Nr. 65 und 72 passend = =l - - - = - - = 1 2
70 | Schireckenrad 14 mmv - - - - - 1 1 - 1 i 2
M | Spiral-Treibriemen zum Zusammenhingen 1 1 2 1 3 1 a = 4 1 2
72 | 12-Loch-Kupplung mit 3 Stallschravben 1 - 1 1 2 1 3 1 4 1 2
73 || Stallring mit Stellschrauben . g 2 P = 4 od 6 2 B ] 8
13a| Achsenklammern 4 - 4 B ] 2 8 4 ] = -
75 | Zahnradiesisteller {ir alle Zahnrader - - - 1 1 1 2 B 2 2 2
76 | Klaugénkupplung (1 Paay) ' - - - - - - = - - - 1
77 || 3-Loch-Praiil mit Nabe = = = 1 1 1 2 - 2 - 1
78 || Univarsal-Wellenhock. o o = = = ~ = = - = = -
194 STOKYS-Drahtkelie zu Nr. 68 und 68 passend - - - - - E - - - | rm| 1m
80 | Achse 3 c¢m = 4 ) = 4 - 4 - 4 2 3
81 | Achse 5 ©m 9 - 2 - 2 1 3 1 4 2 3
82 | Achss 8'fvem 2 2 4 1 3 1 6 2 g 4 5
83 | Achse 12 com - i 1 - 1 1 2 1 a 2 3
84 | Achsa 15 tm - - = 1 1 = 1 1 2l 2 3
90 | Gewindestanga 10 cm = - - - - i 1 — 1 1 1
91 | Kurbelwslla Gcm - 1 1 — 1 - 1 - 1 1 b i
82 | HandKurbal 12 cm 1 -~ il - 1 - 1 ~ 1 1 1
98 | Pleuelslangerhopl = = = == = = = = == = 1
95 | Handgriff mit Gewinde = ] 1 1 2 - 2 1 3 2 2
96 | Kranhaken mit Gewicly! 1 - 1 - 1 = i - 1 - -
97 | Zugiader = = = = = = = - - - i
98 | Fusse tor Konstruktionen z = = 4 4 = 4 - 4 = =
100 | Normalschrauben 50 | 40| s0| 80| 170 30| 200|160 | 350 34| 82
101 Normalmuttern, Sechskant 50 40 an BO:| 170 30 | 200 | 150 [/350 16 28
162 | Verlangetts Schrauben - 5| 5| 5| 10 =| 10 — [ 18 3 3
104 | Unteriagscheiben 4 - 4] =2 6| 2 8 2'[ 10 —-| 10
10% | Schraubenzjeher 1 - i - 1 = i - 1 - -
106 | Mufternschlissel, dafpelt, sbgebhogen 1 - 1 - 1 - 1 — ] - = |
110 | Zahnrad 27 mm = - — — = = = - - - 2|
Schraubendasen = - 1 - 1 1 2 2 2 - =
120 | Kieines Kegelrad = - : = o - i - - = 1
121 | Grosaes Kegelrad 2 = — B - - = — — - 1
128 | Sperrad - - - - - - - - - 1 1
1002 | Anleitungsbuch tur Kasten Nr. 0-2 1 - 1 - i - 1 - 1 - -
1034 | Anleitungsbuch fur Kasten Nr, 34 ) - - - - - 1 1 - 1 - -
1100 | Anleitungsbuch for Kasten Nr. G5 und G 2 - - - - S = - - - i 1
Kasteriinhalt, Telle | 163 | 162 | 326 | 258 | 586 | 167 | 748 | 437 [v186 | 108 [ 191
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